VERZJONI ELETTRONIKA

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 21,485, 11 ta’ Awwissu, 2025

Tagsima A
ATT Nru XXX tal-2025 ACT No. XXX of 2025
ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’ AN ACT enacted by the Parliament of
Malta. Malta.
ATT sabiex jemenda Diversi ligijiet AN ACT to amend Various Revenue

dwar it-Taxxa. Laws.



VERZJONI ELETTRONIKA



VERZJONI ELETTRONIKA

A 643

Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S) MYRIAM SPITERI DEBONO
President

11 ta” Awwissu, 2025
ATT Nru XXX tal-2025
ATT sabiex jemenda diversi Ligijiet dwar it-Taxxa.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lI-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, harget b’ligi dan
li gej:-

1.  It-titolu ta’ dan I-Att hu 1-Att tal-2025 1li jemenda Diversi Titolu fil-qosor.
Ligijiet dwar it-Taxxa.

TAQSIMA T
EMENDI GHALL-KODICI KRIMINALI

2.  Din it-Tagsima temenda I-Kodi¢i Kriminali u ghandha tinqara Emendi ghall-

u tinftiehem haga wahda mal-Kodic¢i Kriminali, hawn izjed ’il Iéfifrifirila“.
quddiem fdin it-Tagsima msejjah 1-"Kodi¢i". Kap. 9.

3.  Minnufih wara l-artikolu 187 tal-Kodi¢i ghandhom jigu Ziedata’
artikoli godda
fil-Kodiéi.
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Emendi ghall-
Att dwar is-

Sigurta So¢jali.

Kap. 318.

Zieda ta’

artikolu gdid fl-

Att princ¢ipali.
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mizjuda l-artikoli godda li gejjin:

"Ksur frodulenti ta’
ftehim partikolari
ma’ dipartiment tal-
Gvern.

Ksur tal-
kundizzjonijiet ta’
ftehim partikolari
ma’ dipartiment tal-
Gvern minghajr
raguni gusta.

Istituzzjoni ta’
azzjoni skont 1-
artikoli 187A u
187Bu
konsegwenza ta’
htija.

187A. Kull min jikser b’mod frodulenti ftehim ma’
dipartiment tal-Gvern 11 jirreferi ghal dan l-artikolu u
maghmul skont ligi specifika li tipprovdi ghall-estinzjoni
jew il-posponiment ta’ kwalunkwe azzjoni kriminali
minbarra 1i jipprovdi ghall-hlas imdewwem ta’
kwalunkwe somma dovuta jew ghal kwalunkwe
konc¢essjoni, ezenzjoni jew vantagg iehor ghandu jehel
meta jinsab hati, il-piena ta’ prigunerija ghal Zzmien li ma
jeccedix erba’ (4) snin, jew multa li ma tec¢cedix iz-zewg
miljuni u hames mitt elf euro (€2,500,000), jew dik il-
multa u l-prigunerija flimkien.

187B. Kull min wara 1i jidhol fi ftehim ma’
dipartiment tal-Gvern 11 jirreferi ghal dan l-artikolu u
maghmul skont ligi specifika li tipprovdi ghall-estinzjoni
jew il-posponiment ta’ kwalunkwe azzjoni kriminali
minbarra li tipprovdi ghall-hlas imdewwem ta’
kwalunkwe somma ta’ flus dovuta jew ghal kwalunkwe
kon¢essjoni, ezenzjoni jew vantagg iehor, jikser
minghajr raguni valida I-kondizzjonijiet tal-ftehim
ghandu jehel meta jinsab hati, il-piena ta’ prigunerija
ghal Zzmien li ma jeé¢cedix sentejn (2), jew multa li ma
teccedix hames mitt elf euro (€500,000), jew ghal dik il-
multa u l-prigunerija flimkien.

187C. Il-proéeduri taht l-artikoli 187A u 187B jistghu
jigu biss istitwiti fuq kwerela tal-Kummissarju tat-Taxxa
u d-Dwana u fuq sejbien ta’ htija ghal xi reat provdut fl-
artikolu 187A, kwalunkwe vantagg jew benefi¢c¢ju
materjali miksub mill-akkuzat permezz tal-ftehim
ghandu jitqies li jikkostitwixxi rikavat mill-kriminalita.".

TAQSIMA II

EMENDI GHALL-ATT DWAR IS-SIGURTA SOCJALI

4. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar is-Sigurta Socjali u
ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar is-Sigurta
Soc¢jali, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah 1-"Att

principali.

5. Minnufih wara Il-artikolu 127 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi
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mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Mekkanizmu
specjali ghal
ftehim barra
mill-Qorti.

127A. (1) Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra
ta’ dan I-Att jew ta’ xi ligi ohra, mal-konkluzjoni ta’
ftehim maghmul skont dan l-artikolu bejn id-Direttur u
kwalunkwe persuna obbligata li taghmel xi hlas taht dan I-
Att, hawnhekk izjed ’il quddiem f’dan l-artikolu msejjah
"id-debitur", 1i jipprovdi ghall-hlas ta’ penali addizzjonali
b’zieda ma’ kwalunkwe penali ohra xort’ohra provduta
f’dan 1-Att, ir-responsabbilta kriminali kollha tad-debitur
ghal kwalunkwe ksur kontra dan 1-Att u ghal kwalunkwe
ksur konness mal-atti b’rabta mal-ftehim 1i jkun sar,
ghandha tigi estinta:

Izda 1-penali addizzjonali li tali persuna ghandha
tkun obbligata 1i thallas fir-rigward ta’ tali ksur ghandha
tammonta ghal minimu ta’ ghaxart elef euro (€10,000) u
massimu ta’ miljun euro (€1,000,000), u ghandha tigi
imposta skont Skeda li ghandha tigi preskritta mill-
Ministru taht dan 1-Att u dan b’zieda ma’ kwalunkwe
ammont iehor provdut f’dan 1-Att ghan-nuqqas tad-debitur
u kkwantifikat skont il-ftehim finali:

Izda wkoll il-ftehim li tithallas kwalunkwe multa
jew li jsir xi hlas iehor taht x1 ftehim kif provdut f’dan 1-
artikolu ma ghandux iwassal ghall-estinzjoni ta’
kwalunkwe responsabbilta ¢ivili sabiex isir xi hlas ichor
mhux kopert mill-ftehim 1i jkun sar skont dan I-artikolu.

2) (a Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
ghandhom japplikaw fejn id-Direttur, li jagixxi fuq talba
bil-miktub tad-debitur u n-notifika ta’ aggustament ta’
dikjarazzjonijiet precedenti moghtija mid-debitur, jaccetta
11 I-aggustamenti jkunu saru b’mod korrett u ghandu jaghti
avviz bil-miktub lid-debitur tal-abbozz tal-ftehim skont
dan l-artikolu li ghandu jigi ffirmat fi Zmien sitt (6) xhur
mid-data tat-talba tad-debitur:

Izda l-imsemmi perjodu ta’ sitt (6) xhur jista’ jigi
estiz mid-Direttur jekk huwa jkun sodisfatt li jkun mehtieg
perjodu itwal sabiex tigi determinata l-portata tar-rikavat
tal-ksur.

(b) L-abbozz ta’ ftehim ghandu jinkludi dan 1i gej:

(1) dettalji tal-ksur li jistghu jinkludu
ammissjonijiet li jkunu saru mid-debitur;

(11) obbligu fuq id-debitur 1i jhallas u
kwantifikazzjoni ta’ penali addizzjonali u
kwalunkwe pagament iehor dovut skont dan 1-Att
ghan-nuqqas;
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(i)  il-perjodu permess ghall-hlas tal-
ammonti dovuti skont il-ftehim;

(iv) il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe nuqqas
ta’ osservanza ta’ xi termini tal-ftehim inkluzi dawk
provduti fl-artikoli 187A, 187B u 187C tal-Kodici
Kriminali;

(v)  kwalunkwe pattijiet u kondizzjonijiet
ohra imposti mid-Direttur:

Izda meta abbozz ta’ ftehim jigi notifikat kif intqal
qabel, ftehim skont dan is-subartikolu ghandu jigi ffirmat
u mibghut lura lid-Direttur fi Zzmien xahar (1), u jekk il-
ftehim iffirmat ma jasalx ghand id-Direttur fl-imsemmi
terminu ta’ zmien, li jista’ jigi estiz mid-Direttur fuq
raguni gusta murija mid-debitur, id-dispozizzjonijiet ta’
dan l-artikolu ma jkollhom l-ebda effett:

Izda wkoll l-ammont li jirrizulta minn dan il-
ftehim ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv skont it-
tifsira ta’, u ghall-finijiet tat-Titolu VII tat-Taqsima I
tat-Tieni Ktieb tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili.

(3) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni fir-rigward tal-ksur u
ksur konness ghandu jigi sospiz matul iz-zminijiet
stabbiliti i, jew taht is-subartikolu (2) u ma ghandha tigi
istitwita 1-ebda prosekuzzjoni fir-rigward tal-ksur u ksur
konness matul iz-zmien meta tali perjodi jkunu geghdin
jiddekorru:

Izda l-ebda prosekuzzjoni ma ghandha tigi
annullata ghar-raguni li tkun giet istitwita bi ksur ta’ dan
is-subartikolu.

(4)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll fuq talba tad-debitur fi kwalunkwe kaz
fejn id-debitur ikun gie akkuzat quddiem qorti fir-rigward
tal-ksur u ksur konness, izda qabel ma tkun inghatat
sentenza finali fil-kaz.
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(5)  Fejn proceduri jkunu pendenti quddiem il-Qorti
tal-Magistrati bhala qorti istruttorja u l-ezistenza ta’
ftehim tingieb ghall-attenzjoni tal-Qorti, il-Qorti ghandha,
meta tkun sodisfatta li I-ksur imsemmi fl-akkuza jkun ksur
1i ghalih japplika dan l-artikolu jew ksur konness, tassumi
I-funzjoni ta’ qorti ta’ gudikatura kriminali u tiddikjara 1-
azzjoni kriminali estinta dwar tali akkuzi. Il-qorti ghandha
bl-istess mod tiddikjara l1-azzjoni kriminali estinta jekk
tkun qorti ta’ gudikatura kriminali fl-istadju tal-ewwel
istanza jew fl-istadju tal-appell minkejja kull sentenza li
tkun inghatat precedentement fil-procediment u li ma
tkunx saret finali.

(6) F’dan l-artikolu:

"dan 1-Att" jinkludi kwalunkwe legizlazzjoni
sussidjarja mahruga tahtu;

"Direttur" tfisser fir-rigward tal-artikoli 13,
14,15, 117(2), 123 u 124 (1) u (2), u salv kif provdut
xort’ohra, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana;

"ftehim" tfisser u tinkludi dokument i jixhed
ftehim milhuq bejn id-Direttur u d-debitur skont
dan l-artikolu u tinkludi wkoll dokument jew
dikjarazzjoni mahruga mid-Direttur wara d-dhul
fis-sehh ta’ dan l-artikolu 1i tikkonferma 1i d-
debitur gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan I-artikolu
rregolarizza 1-pozizzjoni tieghu mad-Direttur u
wara d-dhul fis-sehh ta’ dan Il-artikolu ssodisfa r-
rekwiziti tieghu billi accetta li jhallas il-penali
addizzjonali;

"ksur" tinkludi kwalunkwe att jew atti li
jikkostitwixxu reat kriminali;

"ksur konness" tfisser kwalunkwe att li
jikkostitwixxi reat kriminali sabiex jitwettaq ksur
kontra dan I-Att u ghandu jinkludi:

(1) ksur imwettaq, anke jekk fi
zminijiet differenti, skont pjan miftichem
minn gabel sabiex jitwettaq ksur kontra dan 1-
Att;

(i))  ksur imwettaq bil-ghan li jinkisbu
I-mezzi ghat-twettiq ta’ ksur kontra dan 1-Att;

(i) ksur imwettaq bil-ghan i
jiffacilita t-twettiq jew it-tlestija ta’ ksur
kontra dan I-Att, jew li jizgura impunita ghal
tali ksur;
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Emendi ghall-
Att dwar it-
Taxxa fuq
Dokumenti u
Trasferimenti
Kap. 364.

Ziedata’artikolu
gdid fl-Att
prin¢ipali.

Kap. 9.
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(iv)  ksur li f’kuntest wiehed jikser
aktar minn dispozizzjoni wahda tal-ligi fejn
mill-ingas dispozizzjoni wahda tkun relatata
ma’ ksur kontra dan 1-Att;

(v)  ksur imwettaq permezz tal-uzu
apparentament legittimu tar-rikavat ta’ ksur
kontra dan I-Att:

Izda ksur konness ma ghandux
jinkludi kwalunkwe att inkluz fis-Sub-titolu
IV tat-Titolu III tat-Tagsima II tal-Ewwel
Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali.".

TAQSIMA I1I

EMENDI GHALL-ATT DWAR IT-TAXXA FUQ DOKUMENTI U

TRASFERIMENTI

6. Din it-Taqsima temenda I-Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u
Trasferimenti u ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att
dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti, hawn izjed il quddiem
f’din it-Tagsima msejjah I-"Att princ¢ipali".

7.  Minnufih wara l-artikolu 67 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Mekkanizmu
specjali ghal
ftehim barra
mill-Qorti.

68. (1) Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’
dan 1-Att jew ta’ xi ligi ohra, mal-konkluzjoni ta’ ftehim
maghmul skont dan l-artikolu bejn il-Kummissarju u
kwalunkwe persuna obbligata li taghmel xi hlas taht dan I-
Att, hawnhekk izjed ’il quddiem f’dan l-artikolu msejha
"id-debitur" jew "it-taxpayer", li jipprovdi ghall-hlas ta’
penali addizzjonali b’Zzieda ma’ kwalunkwe penali ohra
xort’ohra provduta f’dan 1-Att, ir-responsabbilta kriminali
kollha tad-debitur ghal kwalunkwe ksur kontra dan 1-Att u
ghal kwalunkwe ksur konness mal-atti b’rabta mal-ftehim
li jkun sar, ghandha tigi estinta:

Izda l-penali addizzjonali li tali persuna ghandha
tkun obbligata li thallas fir-rigward ta’ tali ksur ghandha
tammonta ghal minimu ta’ ghaxart elef euro (€10,000) u
massimu ta’ miljun euro (€1,000,000), u ghandha tigi
imposta skont Skeda li ghandha tigi preskritta mill-
Ministru taht dan 1-Att u dan b’zieda ma’ kwalunkwe
ammont iehor provdut f*dan I-Att ghan-nuqqas tad-debitur
u kkwantifikat skont il-ftehim finali:
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Izda wkoll il-ftehim li tithallas kwalunkwe multa
jew li jsir xi hlas iehor taht x1 ftehim kif provdut f’dan 1-
artikolu ma ghandux iwassal ghall-estinzjoni ta’
kwalunkwe responsabbilta ¢ivili sabiex isir xi hlas ichor
mhux kopert mill-ftehim 1i jkun sar skont dan I-artikolu.

(2) (a) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-artikolu
ghandhom japplikaw fejn il-Kummissarju, 1i jagixxi fuq
talba bil-miktub tat-taxpayer u n-notifika ta’ aggustament
ta’ dikjarazzjonijiet precedenti moghtija mit-taxpayer,
jaccetta li l-aggustamenti jkunu saru b’mod korrett u
ghandu jaghti avviz bil-miktub lit-taxpayer tal-abbozz tal-
ftehim skont dan I-artikolu li ghandu jigi ffirmat fi Zzmien
sitt (6) xhur mid-data tat-talba tat-taxpayer:

Izda l-imsemmi perjodu ta’ sitt (6) xhur jista’ jigi
estiz mill-Kummissarju jekk huwa jkun sodisfatt li jkun
mehtieg perjodu itwal sabiex tigi determinata l-portata tar-
rikavat tal-ksur.

(b) L-abbozz ta’ ftehim ghandu jinkludi dan li gej:

(1) dettalji tal-ksur 1i jistghu jinkludu
ammissjonijiet li jkunu saru mid-debitur;

(i1)) obbligu fuq id-debitur li jhallas u
kwantifikazzjoni ta’ penali addizzjonali flimkien
ma’ kwalunkwe pagament ichor dovut skont dan 1-
Att ghan-nuqqas;

(ii1) il-perjodu permess ghall-hlas tal-
ammonti dovuti skont il-ftehim;

(iv) il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe nuqqgas
tal-osservanza ta’ xi termini tal-ftehim inkluzi dawk
provduti fl-artikoli 187A, 187B u 187C tal-Kodi¢i
Kriminali;

(v) kwalunkwe pattijiet u kondizzjonijiet
ohra imposti mill-Kummissarju:

Izda meta abbozz ta’ ftehim jigi notifikat kif intqal
qabel, ftehim skont dan is-subartikolu ghandu jigi ffirmat
u mibghut lura lill-Kummissarju fi zmien xahar (1), u jekk
il-ftehim iffirmat ma jasalx ghand il-Kummissarju fl-
imsemmi terminu ta’ zmien, li jista’ jigi estiz mill-
Kummissarju fuq raguni gusta murija mit-taxpayer, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ma jkollhom l-ebda
effett:

[zda wkoll l-ammont 1li jirrizulta minn dan il-
ftehim ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv skont it-
tifsira ta’, u ghall-finijiet tat-Titolu VII tal-Taqsima I
tat-Tieni Ktieb tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proc¢edura Civili.
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(3) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni fir-rigward tal-ksur u
ksur konness ghandu jigi sospiz matul iz-zminijiet
stabbiliti fi, jew taht is-subartikolu (2) u ma ghandha tigi
istitwita l-ebda prosekuzzjoni fir-rigward tal-ksur u ksur
konness fiz-zmien meta tali perjodi jkunu gqeghdin
jiddekorru:

Izda l-ebda prosekuzzjoni ma ghandha tigi
annullata ghar-raguni li tkun giet istitwita bi ksur ta’ dan
is-subartikolu.

(4) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll fuq talba tad-debitur fi kwalunkwe kaz
fejn id-debitur ikun gie akkuzat quddiem qorti fir-rigward
tal-ksur u ksur konness, izda qabel ma tkun inghatat
sentenza finali fil-kaz.

(5) Fejn proceduri jkunu pendenti quddiem il-Qorti
tal-Magistrati bhala qorti istruttorja u l-ezistenza ta’
ftehim tingieb ghall-attenzjoni tal-Qorti, il-Qorti ghandha,
meta tkun sodisfatta li I-ksur imsemmi fl-akkuza jkun ksur
li ghalih japplika dan I-artikolu jew ksur konness, tassumi
l-funzjoni ta’ qorti ta’ gudikatura kriminali u tiddikjara 1-
azzjoni kriminali estinta dwar tali akkuzi. Il-qorti ghandha
bl-istess mod tiddikjara 1-azzjoni kriminali estinta jekk
tkun qorti ta’ gudikatura kriminali fl-istadju tal-ewwel
istanza jew fl-istadju tal-appell minkejja kull sentenza li
tkun inghatat precedentement fil-procediment u li ma
tkunx saret finali.

(6) F’dan l-artikolu:
"dan 1-Att" jinkludi kwalunkwe legizlazzjoni
sussidjarja mahruga tahtu;

"ftehim" tfisser u tinkludi dokument li jixhed
ftehim milhuq bejn il-Kummissarju u d-debitur
skont dan l-artikolu u tinkludi wkoll dokument jew
dikjarazzjoni mahruga mill-Kummissarju wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu li tikkonferma li d-
debitur qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu
rregolarizza l-pozizzjoni tieghu mal-Kummissarju
u wara d-dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu ssodisfa r-
rekwiziti tieghu billi accetta 1i jhallas il-penali
addizzjonali;

"ksur" tinkludi kwalunkwe att jew atti li
jikkostitwixxu reat kriminali;

"ksur konness" tfisser kwalunkwe att li
jikkostitwixxi reat kriminali sabiex jitwettaq ksur
kontra dan I-Att u ghandu jinkludi:



Kap. 9.

EMENDI GHALL-ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-

8. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-
Taxxa u ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar I-
Amministrazzjoni tat-Taxxa, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima

VERZJONI ELETTRONIKA

(i) ksur imwettag, anke jekk fi
zminijiet differenti, skont pjan miftichem
minn qabel sabiex jitwettaq ksur kontra dan 1-
Att;

(i) ksur imwettaq bil-ghan li jinkisbu
l-mezzi ghat-twettiq ta’ ksur kontra dan 1-Att;

(i) ksur imwettaq bil-ghan li jiffacilita
t-twettiq jew it-tlestija ta’ ksur kontra dan 1-
Att, jew li jizgura impunita ghal tali ksur;

(iv) ksur li f’kuntest wiehed jikser
aktar minn dispozizzjoni wahda tal-ligi fejn
mill-inqas dispozizzjoni wahda tkun relatata
ma’ ksur kontra dan 1-Att;

(v) ksur imwettaq permezz tal-uzu
apparentament legittimu tar-rikavat ta’ ksur
kontra dan l-Att:

Izda ksur konness ma ghandux
jinkludi kwalunkwe att inkluz fis-Sub-titolu
IV tat-Titolu III tat-Taqsima II tal-Ewwel
Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali;

"Kummissarju" tfisser il-Kummissarju tat-

Taxxa u d-Dwana.".

TAQSIMA 1V

TAXXA

msejjah [-"Att principali".

9. Minnufih wara l-artikolu 52 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi

mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Mekkanizmu
specjali ghal
ftehim barra
mill-Qorti.

52A. (1) Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’
dan 1-Att jew ta’ xi ligi ohra, mal-konkluzjoni ta’ ftehim
maghmul skont dan l-artikolu bejn il-Kummissarju u
kwalunkwe persuna obbligata li taghmel xi hlas taht dan I-
Att, hawnhekk izjed ’il quddiem f’dan l-artikolu msejjah
"id-debitur" jew "it-taxpayer", li jipprovdi ghall-hlas ta’
penali addizzjonali b’zieda ma’ kwalunkwe penali ohra
xort’ohra provduta f’dan 1-Att, ir-responsabbilta kriminali
kollha tad-debitur ghal kwalunkwe ksur kontra dan 1-Att u
ghal kwalunkwe ksur konness mal-atti b’rabta mal-ftehim
11 jkun sar, ghandha tigi estinta:
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Izda l-penali addizzjonali li tali persuna ghandha
tkun obbligata li thallas fir-rigward ta’ tali ksur ghandha
tammonta ghal minimu ta’ ghaxart elef euro (€10,000) u
massimu ta’ miljun euro (€1,000,000), u ghandha tigi
imposta skont Skeda li ghandha tigi preskritta mill-
Ministru taht dan 1-Att u dan b’zieda ma’ kwalunkwe
ammont iehor provdut f*dan I-Att ghan-nuqqas tad-debitur
u kkwantifikat skont il-ftehim finali:

Izda wkoll il-ftehim li tithallas kwalunkwe multa
jew li jsir xi hlas iehor taht xi ftehim kif provdut f’dan 1-
artikolu ma ghandux iwassal ghall-estinzjoni ta’
kwalunkwe responsabbilta ¢ivili sabiex isir xi hlas ichor
mhux kopert mill-ftehim li jkun sar skont dan l-artikolu.

(2) (a) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
ghandhom japplikaw fejn il-Kummissarju, 1i jagixxi fuq
talba bil-miktub tat-taxpayer u n-notifika ta’ aggustament
ta’ dikjarazzjonijiet precedenti moghtija mit-taxpayer,
jaccetta li l-aggustamenti jkunu saru b’mod korrett u
ghandu jaghti avviz bil-miktub lit-taxpayer tal-abbozz tal-
ftehim skont dan l-artikolu li ghandu jigi ffirmat fi Zmien
sitt (6) xhur mid-data tat-talba tat-taxpayer:

Izda l-imsemmi perjodu ta’ sitt (6) xhur jista’ jigi
estiz mill-Kummissarju jekk huwa jkun sodisfatt li jkun
mehtieg perjodu itwal sabiex tigi determinata l-portata tar-
rikavat tal-ksur.

(b) L-abbozz tal-ftehim ghandu jinkludi dan li gej:

(1) dettalji tal-ksur 1i jistghu jinkludu
ammissjonijiet li jkunu saru mid-debitur;

(1) obbligu fuq id-debitur li jhallas u
kwantifikazzjoni ta’ penali addizzjonali u
kwalunkwe pagament iehor dovut skont dan 1-Att
ghan-nuqqas;

(iii) il-perjodu permess ghall-hlas tal-
ammonti dovuti skont il-ftehim;

(iv) il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe nuqqas
ta’ tharis ta’ xi termini tal-ftehim inkluzi dawk
provduti fl-artikoli 187A, 187B u 187C tal-Kodi¢i
Kriminali;

(v) kwalunkwe pattijiet u kondizzjonijiet
ohra imposti mill-Kummissarju:
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Izda meta abbozz ta’ ftehim jigi notifikat kif intqal
qabel, ftehim skont dan is-subartikolu ghandu jigi ffirmat
u mibghut lura lill-Kummissarju fi zmien xahar (1), u jekk
il-ftehim iffirmat ma jasalx ghand il-Kummissarju fl-
imsemmi limitu ta’ Zmien, li jista’ jigi estiz mill-
Kummissarju fuq raguni gusta murija mit-taxpayer, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ma jkollhom l-ebda
effett:

Izda wkoll l-ammont li jirrizulta minn dan il-
ftehim ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv skont it-
tifsira ta’, u ghall-finijiet tat-Titolu VII tal-Taqsima I
tat-Tieni Ktieb tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proc¢edura Civili.

(3) I-perjodu ta’ preskrizzjoni fir-rigward tal-ksur u
ksur konness ghandu jigi sospiz matul iz-zminijiet
stabbiliti fi, jew taht is-subartikolu (2) u ma ghandha tigi
istitwita l-ebda prosekuzzjoni fir-rigward tal-ksur u ksur
konness fiz-zmien meta tali perjodi jkunu qeghdin
jiddekorru:

[zda l-ebda prosekuzzjoni ma ghandha tigi
annullata ghar-raguni li tkun giet istitwita bi ksur ta’ dan
is-subartikolu.

(4) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll fuq talba tad-debitur fi kwalunkwe kaz
fejn id-debitur ikun gie akkuzat quddiem qorti fir-rigward
tal-ksur u ksur konness, izda qabel ma tkun inghatat
sentenza finali fil-kaz.

(5) Fejn proceduri jkunu pendenti quddiem il-Qorti
tal-Magistrati bhala qorti istruttorja u l-ezistenza ta’
ftehim tingieb ghall-attenzjoni tal-Qorti, il-Qorti ghandha,
meta tkun sodisfatta li I-ksur imsemmi fl-akkuza jkun ksur
1i ghalih japplika dan l-artikolu jew ksur konness, tassumi
|-funzjoni ta’ qorti ta’ gudikatura kriminali u tiddikjara 1-
azzjoni kriminali estinta dwar tali akkuzi. Il-qorti
ghandha bl-istess mod tiddikjara l-azzjoni kriminali
estinta jekk tkun qorti ta’ gudikatura kriminali fl-istadju
tal-ewwel istanza jew fl-istadju tal-appell minkejja kull
sentenza li tkun inghatat precedentement fil-procediment
u li ma tkunx saret finali.

(6) F’dan l-artikolu:
"dan I-Att" jinkludi kwalunkwe legizlazzjoni
sussidjarja mahruga tahtu;
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"ftehim" tfisser u tinkludi dokument li jixhed
ftehim milhuq bejn il-Kummissarju u d-debitur
skont dan l-artikolu u tinkludi wkoll dokument jew
dikjarazzjoni mahruga mill-Kummissarju wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu li tikkonferma li d-
debitur gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan I-artikolu
rregolarizza l-pozizzjoni tieghu mal-Kummissarju
u wara d-dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu ssodisfa r-
rekwiziti tieghu billi accetta li jhallas il-penali
addizzjonali;

"ksur" tinkludi kwalunkwe att jew atti li
jikkostitwixxu reat kriminali;

"ksur konness" tfisser kwalunkwe att li
jikkostitwixxi reat kriminali sabiex jitwettaq ksur
kontra dan I-Att u ghandu jinkludi:

(i) ksur imwettaq, anke jekk fi
zminijiet differenti, skont pjan miftichem
minn qabel sabiex jitwettaq ksur kontra dan I-
Att;

(i) ksur imwettaq bil-ghan li jinkisbu
l-mezzi ghat-twettiq ta’ ksur kontra dan 1-Att;

(ii1) ksur imwettaq bil-ghan li jiffacilita
t-twettiq jew it-tlestija ta’ ksur kontra dan I-
Att, jew li jizgura impunita ghal tali ksur;

(iv) ksur li f’kuntest wiehed jikser
aktar minn dispozizzjoni wahda tal-ligi fejn
mill-inqas dispozizzjoni wahda tkun relatata
ma’ ksur kontra dan 1-Att;

(v) ksur imwettaq permezz tal-uzu
apparentament legittimu tar-rikavat ta’ ksur
kontra dan I-Att:

Izda ksur konness ma ghandux
jinkludi kwalunkwe att inkluz fis-Sub-titolu
IV tat-Titolu III tat-Tagsima II tal-Ewwel
Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali;
"Kummissarju" tfisser il-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana.".
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TAQSIMA V

EMENDI GHALL-ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR

10. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar it-Taxxa fuq il-Valur
Mizjud u ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar it-
Taxxa fuq il-Valur Mizjud, hawn izjed ’il quddiem {’din it-Tagqsima

MIZJUD

msejjah 1-"Att principali".

11. Minnufih wara l-artikolu 84 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi

mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Mekkanizmu
specjali ghal
ftehim barra
mill-Qorti.

84A. (1) Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’
dan 1-Att jew ta’ xi ligi ohra, mal-konkluzjoni ta’ ftehim
maghmul skont dan l-artikolu bejn il-Kummissarju u
kwalunkwe persuna obbligata li taghmel xi hlas taht dan 1-
Att, hawnhekk izjed ’il quddiem f’dan l-artikolu msejjah
"id-debitur" jew "it-taxpayer", 1i jipprovdi ghall-hlas ta’
penali addizzjonali b’zieda ma’ kwalunkwe penali ohra
xort’ohra provduta f’dan I-Att, ir-responsabbilta kriminali
kollha tad-debitur ghal kwalunkwe ksur kontra dan I-Att u
ghal kwalunkwe ksur konness mal-atti b’rabta mal-ftehim
li jkun sar, ghandha tigi estinta:

Izda 1-penali addizzjonali li tali persuna ghandha
tkun obbligata li thallas fir-rigward ta’ tali ksur ghandha
tammonta ghal minimu ta’ ghaxart elef euro (€10,000) u
massimu ta’ miljun euro (€1,000,000), u ghandha tigi
imposta skont Skeda li ghandha tigi preskritta mill-
Ministru taht dan 1-Att u dan b’zieda ma’ kwalunkwe
ammont iehor provdut f’dan I-Att ghan-nuqqas tad-debitur
u kkwantifikat skont il-ftehim finali:

Izda wkoll il-ftehim li tithallas kwalunkwe multa
jew i jsir xi hlas iehor taht xi ftehim kif provdut f’dan 1-
artikolu ma ghandux iwassal ghall-estinzjoni ta’
kwalunkwe responsabbilta ¢ivili sabiex isir xi hlas iehor
mhux kopert mill-ftehim 1i jkun sar skont dan I-artikolu.
(2) (a) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
ghandhom japplikaw fejn il-Kummissarju, 1i jagixxi fuq
talba bil-miktub tat-taxpayer u n-notifika ta’ aggustament
ta’ dikjarazzjonijiet precedenti moghtija mit-taxpayer,
jaccetta li l-aggustamenti jkunu saru b’mod korrett u
ghandu jaghti avviz bil-miktub lit-taxpayer tal-abbozz tal-
ftehim skont dan l-artikolu li ghandu jigi ffirmat fi zmien
sitt (6) xhur mid-data tat-talba tat-taxpayer:
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Izda l-imsemmi perjodu ta’ sitt (6) xhur jista’ jigi
estiz mill-Kummissarju jekk huwa jkun sodisfatt li jkun
mehtieg perjodu itwal sabiex tigi determinata l-portata tar-
rikavat tal-ksur.

(b) L-abbozzta’ ftehim ghandu jinkludi dan 1i gej:

(1) dettalji tal-ksur 1i jistghu jinkludu
ammissjonijiet li jkunu saru mid-debitur;

(1) obbligu fuq id-debitur li jhallas u
kwantifikazzjoni ta’ penali addizzjonali u
kwalunkwe pagament iehor dovut skont dan 1-Att
ghan-nuqqas;

(iii) il-perjodu permess ghall-hlas tal-
ammonti dovuti skont il-ftehim;

(iv) il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe nuqqas
ta’ tharis ta’ xi termini tal-ftehim inkluzi dawk
provduti fl-artikoli 187A, 187B u 187C tal-Kodi¢i
Kriminali;

(v) kwalunkwe pattijiet u kondizzjonijiet
ohra imposti mill-Kummissarju:

Izda meta abbozz ta’ ftehim jigi notifikat kif intqal
qabel, ftehim skont dan is-subartikolu ghandu jigi ffirmat
u mibghut lura lill-Kummissarju fi zmien xahar (1), u jekk
il-ftehim iffirmat ma jasalx ghand il-Kummissarju fl-
imsemmi limitu ta’ zmien, li jista’ jigi estiz mill-
Kummissarju fuq raguni gusta murija mit-taxpayer, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ma jkollhom I-ebda
effett:

Izda wkoll 1-ammont 1i jirrizulta minn dan il-
ftehim ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv skont it-
tifsira ta’, u ghall-finijiet tat-Titolu VII tal-Taqsima I
tat-Tieni Ktieb tal-Kodic¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proc¢edura Civili.

(3) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni fir-rigward tal-ksur u
ksur konness ghandu jigi sospiz matul iz-zminijiet
stabbiliti fi, jew taht is-subartikolu (2) u ma ghandha tigi
istitwita 1-ebda prosekuzzjoni fir-rigward tal-ksur u ksur
konness fiz-zmien meta tali perjodi jkunu geghdin
jiddekorru:

Izda l-ebda prosekuzzjoni ma ghandha tigi
annullata ghar-raguni li tkun giet istitwita bi ksur ta’ dan
is-subartikolu.
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(4) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll fuq talba tad-debitur fi kwalunkwe kaz
fejn id-debitur ikun gie akkuzat quddiem qorti fir-rigward
tal-ksur u ksur konness, izda qabel ma tkun inghatat
sentenza finali fil-kaz.

(5) Fejn proceduri jkunu pendenti quddiem il-Qorti
tal-Magistrati bhala qorti istruttorja u l-ezistenza ta’
ftehim tingieb ghall-attenzjoni tal-Qorti, il-Qorti ghandha,
meta tkun sodisfatta li I-ksur imsemmi fl-akkuza jkun ksur
1i ghalih japplika dan l-artikolu jew ksur konness, tassumi
I-funzjoni ta’ qorti ta’ gudikatura kriminali u tiddikjara -
azzjoni kriminali estinta dwar tali akkuzi. Il-qorti
ghandha bl-istess mod tiddikjara l-azzjoni kriminali
estinta jekk tkun qorti ta’ gudikatura kriminali fl-istadju
tal-ewwel istanza jew fl-istadju tal-appell minkejja kull
sentenza li tkun inghatat precedentement fil-procediment
u li ma tkunx saret finali.

(6) F’dan l-artikolu:
"dan I-Att" jinkludi kwalunkwe legizlazzjoni
sussidjarja mahruga tahtu;

"ftehim" tfisser u tinkludi dokument li jixhed
ftehim milhuq bejn il-Kummissarju u d-debitur
skont dan l-artikolu u tinkludi wkoll dokument jew
dikjarazzjoni mahruga mill-Kummissarju wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu li tikkonferma li d-
debitur gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu
rregolarizza l-pozizzjoni tieghu mal-Kummissarju
u wara d-dhul fis-sehh ta’ dan l-artikolu ssodisfa r-
rekwiziti tieghu billi accetta li jhallas il-penali
addizzjonali,

"ksur" tinkludi kwalunkwe att jew atti li
jikkostitwixxu reat kriminali;

"ksur konness" tfisser kwalunkwe att li
jikkostitwixxi reat kriminali sabiex jitwettaq ksur
kontra dan I-Att u ghandu jinkludi:

(i) ksur imwettag, anke jekk fi
zminijiet differenti, skont pjan miftichem
minn qabel sabiex jitwettaq ksur kontra dan 1-
Att;

(i) ksur imwettaq bil-ghan li jinkisbu
l-mezzi ghat-twettiq ta’ ksur kontra dan 1-Att;

(ii1) ksur imwettaq bil-ghan li jiffacilita
t-twettiq jew it-tlestija ta’ ksur kontra dan I-
Att, jew li jizgura impunita ghal tali ksur;
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(iv) ksur li f’kuntest wiehed jikser
aktar minn dispozizzjoni wahda tal-ligi fejn
mill-ingas dispozizzjoni wahda tkun relatata
ma’ ksur kontra dan 1-Att;

(v) ksur imwettaq permezz tal-uzu
apparentament legittimu tar-rikavat ta’ ksur
kontra dan I-Att:

Izda ksur konness ma ghandux
jinkludi kwalunkwe att inkluz fis-Sub-titolu
IV tat-Titolu III tat-Tagsima II tal-Ewwel
Kap. 9. Ktieb tal-Kodi¢i Kriminali;
"Kummissarju" tfisser il-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana.".

TAQSIMA VI
EMENDI GHALL-ATT TAL-2024 LI JEMENDA VARJI
LIGIJIET DWAR IR-RIKAVAT MILL-KRIMINALITA

12. Din it-Tagsima temenda 1-Att tal-2024 li jemenda Varji Ligijiet
dwar ir-Rikavat mill-Kriminalita u ghandha tinqara u tinftichem haga
wahda mal-Att tal-2024 li jemenda Varji Ligijiet dwar ir-Rikavat mill-
Kriminalita, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah 1-"Att
principali".

13. L-artikolu 32 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (4) tieghu l-kliem ", hlief fil-kaz ta’
proc¢eduri kriminali mhollijin ghas-sottomissjonijiet finali jew
ghas-sentenza," ghandhom jigu mhassra;

(b) fis-subartikolu (5) tieghu I-kliem "hlief ghal
proceduri kriminali li fid-data tad-dhul fis-sehh tal-istess Att
ikunu mhollija ghas-sottomissjonijiet finali jew ghas-sentenza u
fil-kazijiet tal-ahhar dawk il-pro¢eduri ghandhom jibqghu
regolati mid-dispozizzjonijiet tal-imsemmija artikoli kif kienu
fis-sehh gabel id-dhul fis-sehh tal-istess Att u dawk id-
dispozizzjonijiet ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan is-subartikolu,
jitqiesu li baqghu fis-sehh" ghandhom jigu mhassra.

14. Id-dispozizzjonijiet ta’ din it-Taqsima ghandu jkollhom effett
mid-data tal-bidu fis-sehh ta’ dan 1-Att u ma ghandhomx jaffettwaw il-
validita ta’ kwalunkwe haga li tkun saret jew naqset milli ssir qabel 1-
imsemmi bidu fis-sehh.
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I assent.

(L.S.) MYRIAM SPITERI DEBONO
President

11th August, 2025
ACT No. XXX of 2025
AN ACT to amend Various Revenue Laws.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:-

1. The short title of this Act is the Various Revenue Laws
(Amendment) Act, 2025.

PART I
AMENDMENTS TO THE CRIMINAL CODE

2.  This Part amends the Criminal Code and shall be read and
construed as one with the Criminal Code, hereinafter in this Part
referred to as the "Code".

3. Immediately after article 187 of the Code there shall be added
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the following new articles:

"Fraudulent breach

of particular
agreement with a
Government
department.

Breaching the
conditions

of a particular
agreement with a
Government
department

without just cause.

Institution of
action under
articles 187A and
187B and
consequence of
conviction.

187A. Whosoever fraudulently breaches an
agreement with a Government department referring to
this article and made in terms of a specific law
providing for the extinction or postponement of any
criminal action apart from providing for the delayed
payment of any sum due or for any other concession,
exemption or advantage shall on conviction, be liable to
the punishment of imprisonment for a period not
exceeding four (4) years, or to a fine (multa) not
exceeding two million and five hundred thousand euro
(€2,500,000), or to both such fine and imprisonment.

187B. Whosoever, after entering into an agreement
with a Government department referring to this article
and made in terms of a specific law providing for the
extinction or postponement of any criminal action apart
from providing for the delayed payment of any sum of
money due or for any other concession, exemption or
advantage, breaches without a reasonable cause the
conditions of the agreement shall on conviction, be
liable to the punishment of imprisonment for a term not
exceeding two (2) years, or to a fine (multa) not
exceeding five hundred thousand euro (€500,000), or to
both such fine and imprisonment.

187C. Proceedings under articles 187A and 187B
may only be instituted upon the complaint of the
Commissioner for Tax and Customs and upon conviction
for any offence provided in article 187A, any material
advantage or benefit obtained by the accused through the
agreement shall be deemed to constitute proceeds of
crime.".

PART II

AMENDMENTS TO THE SOCIAL SECURITY ACT

4.  This Part amends the Social Security Act and shall be read
and construed as one with the Social Security Act, hereinafter in this
Part referred to as the "principal Act".

5. Immediately after article 127 of the principal Act there shall be
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added the following new article:

"Special
mechanism for
out of court
settlements.

127A. (1) Notwithstanding any other provision of
this Act or of any other law, upon the conclusion of an
agreement made in terms of this article between the
Director and any person obliged to make any payment
under this Act, hereinafter in this article referred to as
the "debtor", providing for the payment of an additional
penalty in addition to any other penalties otherwise
provided for in this Act, all criminal liability of the
debtor for any breach against this Act and for any
connected breach in respect of the acts in relation to
which the agreement has been entered, shall be
extinguished:

Provided that the additional penalty that such
person shall be liable to pay in respect of such breach or
breaches shall amount to a minimum of ten thousand
euro (€10,000) and a maximum of one million euro
(€1,000,000), and shall be imposed in terms of a
Schedule to be prescribed by the Minister under this Act
and this in addition to any other amount provided for in
this Act for the debtor’s default and quantified according
to the final agreement:

Provided further that the agreement to pay any
fine or make any other payment under an agreement as
provided in this article shall not extinguish any civil
liability to make any payment not covered by the
agreement entered into in terms of this article.

(2) (a) The provisions of this article shall apply
where the Director, acting upon the written request of
the debtor and the notification of adjustment of previous
declarations given by the debtor, accepts that the
adjustments have been correctly made and shall give
notice in writing to the debtor of a draft agreement in
terms of this article to be signed within six (6) months
from the date of the request of the debtor:

Provided that the said period of six (6) months
may be extended by the Director if he is satisfied that a
longer period is required to determine the extent of the
proceeds of the breach.

(b) The draft agreement shall include the
following:
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(1) details of the breach or breaches which
may include admissions made by the debtor;

(1) an obligation upon the debtor to pay
and a quantification of an additional penalty and
any other payment due in terms of this Act for the
default;

(ii1) the period allowed for the payment of
the amounts due under the agreement;

(iv) the consequences of any failure to
comply with any terms of the agreement including
those provided in articles 187A, 187B and 187C of
the Criminal Code;

(v) any other terms and conditions
imposed by the Director:

Provided that when a draft agreement
is notified as aforesaid, an agreement in terms of
this sub-article shall be signed and returned to the
Director within one (1) month, and if the signed
agreement is not received by the Director within
the said timeframe, which may be extended by
the Director upon reasonable cause being shown
by the debtor, the provisions of this article shall
have no effect:

Provided further that the amount
resulting from this agreement shall constitute an
executive title within the meaning of and for the
purposes of Title VII of Part I of Book Second of
the Code of Organization and Civil Procedure.

(3) The period of prescription in respect of the
breach and connected breaches shall be suspended
during the times established in, or under sub-article (2)
and no prosecution shall be instituted in respect of the
breach and connected breaches during the time when
those periods are running:

Provided that no prosecution shall be annulled
on the ground that it was instituted in violation of this
sub-article.

A 663



A 664

VERZJONI ELETTRONIKA

(4) The provisions of this article shall also apply
upon the request of the debtor in any case where the
debtor has been charged before a court in relation to the
breach or breaches and connected breaches, but before
final judgment has been given in the case.

(5) Where proceedings are pending before the
Court of Magistrates as a court of criminal inquiry and
the existence of an agreement is brought to the Court’s
notice, the Court shall, upon being satisfied that the
breach or breaches mentioned in the charge are breaches
to which this article applies or connected breaches,
assume the function of a court of criminal judicature
and declare the criminal action extinguished in respect
of such charges. The Court shall likewise declare the
criminal action extinguished if it is a court of criminal
judicature whether at first instance or at appeal stage
notwithstanding any previous judgment delivered in
the cause which has not become final.

(6) In this article:

"agreement" means and includes a
document evidencing an agreement reached
between the Director and the debtor in terms of
this article and also includes a document or a
declaration issued by the Director after the
coming into force of this article confirming that
the debtor has before the coming into force of this
article regularised his position with the Director
and has after the coming into force of this article
satisfied the requirements thereof by accepting to
pay the additional penalty;

"breach" or "breaches" includes any act or
acts which constitute a criminal offence;

"connected breach" means any act which
constitutes a criminal offence committed in
pursuance of committing a breach against this Act
and shall include:

(i) a breach committed, even if at
different times, in pursuance of a pre-
concerted plan to commit a breach against
this Act;
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(i) a breach committed with the
object of procuring the means for the
commission of a breach against this Act;

(i1i) a breach committed with the
object of facilitating the commission or
completion of a breach against this Act, or of
ensuring impunity for such a breach;

(iv) a breach which in a single
context violates more than one provision of
law where at least one provision relates to a
breach against this Act;

(v) a breach committed through the
apparently legitimate use of the proceeds of
a breach against this Act:

Provided that a connected breach
shall not include any act included in Sub-title IV
of Title III of Part II of Book First of the Criminal
Code;

"Director" in respect to articles 13, 14, 15,
117(2), 123 and 124(1) and (2), and save as
otherwise provided, means the Commissioner for
Tax and Customs;

"this Act" includes any subsidiary
legislation issued thereunder.".

PART IIT

AMENDMENTS TO THE DUTY ON DOCUMENTS AND

6.

TRANSFERS ACT

This Part amends the Duty on Documents and Transfers Act

and shall be read and construed as one with the Duty on Documents
and Transfers Act, hereinafter in this Part referred to as the "principal

Act".
7.

Immediately after article 67 of the principal Act there shall be
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added the following new article:

"Special
mechanism for
out of court
settlements.

68. (1) Notwithstanding any other provision of
this Act or of any other law, upon the conclusion of an
agreement made in terms of this article between the
Commissioner and any person obliged to make any
payment under this Act, hereinafter in this article
referred to as the "debtor" or the "taxpayer", providing
for the payment of an additional penalty in addition to
any other penalties otherwise provided for in this Act, all
criminal liability of the debtor for any breach against this
Act and for any connected breach in respect of the acts
in relation to which the agreement has been entered,
shall be extinguished:

Provided that the additional penalty that such
person shall be liable to pay in respect of such breach or
breaches shall amount to a minimum of ten thousand
euro (€10,000) and a maximum of one million euro
(€1,000,000), and shall be imposed in terms of a
Schedule to be prescribed by the Minister under this Act,
and this in addition to any other amount provided for in
this Act for the debtor’s default and quantified according
to the final agreement:

Provided further that the agreement to pay any
fine or make any other payment under an agreement as
provided for in this article shall not extinguish any civil
liability to make any payment not covered by the
agreement entered into in terms of this article.

(2) (a) The provisions of this article shall apply
where the Commissioner, acting upon the written request
of the taxpayer and the notification of adjustment of
previous declarations given by the taxpayer, accepts that
the adjustments have been correctly made and shall give
notice in writing to the taxpayer of a draft agreement in
terms of this article to be signed within six (6) months
from the date of the request of the taxpayer:

Provided that the said period of six (6) months
may be extended by the Commissioner if he is satisfied
that a longer period is required to determine the extent of
the proceeds of the breach.

(b) The draft agreement shall include the
following:



Cap. 9.

Cap. 12.

VERZJONI ELETTRONIKA

(1)  details of the breach or breaches which
may include admissions made by the debtor;

(1) an obligation upon the debtor to pay
and a quantification of the additional penalty
together with any other payment due in terms of
this Act for any default;

(ii1) the period allowed for the payment of
the amounts due under the agreement;

(iv) the consequences of any failure to
comply with any terms of the agreement including
those provided in articles 187A, 187B and 187C of
the Criminal Code;

(v) any other terms and conditions
imposed by the Commissioner:

Provided that when a draft agreement is
notified as aforesaid, an agreement in terms of this sub-
article shall be signed and returned to the Commissioner
within one (1) month, and if the signed agreement is not
received by the Commissioner within the said
timeframe, which may be extended by the
Commissioner upon reasonable cause being shown by
the taxpayer, the provisions of this article shall have no
effect:

Provided further that the amount resulting from
this agreement shall constitute an executive title within
the meaning of and for the purposes of Title VII of Part I
of Book Second of the Code of Organisation and Civil
Procedure.

(3) The period of prescription in respect of the
breach and connected breaches shall be suspended
during the times established in, or under sub-article (2)
and no prosecution shall be instituted in respect of the
breach and connected breaches during the time when
those periods are running:

Provided that no prosecution shall be annulled
on the ground that it was instituted in violation of this
sub-article.
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(4) The provisions of this article shall also apply
upon the request of the debtor in any case where the
debtor has been charged before a court in relation to the
breach or breaches and connected breaches, but before
final judgment has been given in the case.

(5) Where proceedings are pending before the
Court of Magistrates as a court of criminal inquiry and
the existence of an agreement is brought to the Court’s
notice, the Court shall, upon being satisfied that the
breach or breaches mentioned in the charge are breaches
to which this article applies or connected breaches,
assume the function of a court of criminal judicature
and declare the criminal action extinguished in respect
of such charges. The Court shall likewise declare the
criminal action extinguished if it is a court of criminal
judicature whether at first instance or at appeal stage
notwithstanding any previous judgment delivered in
the cause which has not become final.

(6) In this article:

"agreement" means and includes a
document evidencing an agreement reached
between the Commissioner and the debtor in terms
of this article and also includes a document or a
declaration issued by the Commissioner after the
coming into force of this article confirming that
the debtor has before the coming into force of this
article regularised his position with the
Commissioner and has after the coming into force
of this article satisfied the requirements thereof by
accepting to pay the additional penalty;

"breach" or "breaches" includes any act or
acts which constitute a criminal offence;

"Commissioner" means the Commissioner
for Tax and Customs;

"connected breach" means any act which
constitutes a criminal offence committed in
pursuance of committing a breach against this Act
and shall include:

(i) a breach committed, even if at
different times, in pursuance of a pre-
concerted plan to commit a breach against
this Act;
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(i) a breach committed with the
object of procuring the means for the
commission of a breach against this Act;

(iii) a breach committed with the
object of facilitating the commission or
completion of a breach against this Act, or of
ensuring impunity for such a breach;

(iv) a breach which in a single
context violates more than one provision of
law where at least one provision relates to a
breach against this Act;

(v) a breach committed through the
apparently legitimate use of the proceeds of
a breach against this Act:

Provided that a connected breach shall
not include any act included in Sub-title IV of Title
Cap. 9. IIT of Part II of Book First of the Criminal Code;

"this Act" includes any subsidiary
legislation issued thereunder.".

PART IV
AMENDMENTS TO THE INCOME TAX MANAGEMENT ACT

8. This Part amends the Income Tax Management Act and it
shall be read and construed as one with the income Tax Management
Act, hereinafter in this Part referred to as the "principal Act".

9. Immediately after article 52 of the principal Act there shall be
added the following new article:

"Special 52A. (1) Notwithstanding any other provision of
mechanism for . .

out of court this Act or of any other law, upon the conclusion of an
settlements. agreement made in terms of this article between the

Commissioner and any person obliged to make any
payment under this Act, hereinafter in this article
referred to as the "debtor" or the "taxpayer", providing
for the payment of an additional penalty in addition to
any other penalties otherwise provided in this Act, all
criminal liability of the debtor for any breach against this
Act and for any connected breach in respect of the acts
in relation to which the agreement has been entered,
shall be extinguished:
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Provided that the additional penalty that such
person shall be liable to pay in respect of such breach or
breaches shall amount to a minimum of ten thousand
euro (€10,000) and a maximum of one million euro
(€1,000,000), and shall be imposed in terms of a
Schedule to be prescribed by the Minister under this Act,
and this in addition to any other amount provided for in
this Act for the debtor’s default and quantified according
to the final agreement:

Provided further that the agreement to pay any
fine or make any other payment under an agreement as
provided in this article shall not extinguish any civil
liability to make any payment not covered by the
agreement entered into in terms of this article.

(2) (a) The provisions of this article shall apply
where the Commissioner, acting upon the written request
of the taxpayer and the notification of adjustment of
previous declarations given by the taxpayer, accepts that
the adjustments have been correctly made and shall give
notice in writing to the taxpayer of a draft agreement in
terms of this article to be signed within six (6) months
from the date of the request of the taxpayer:

Provided that the said period of six (6) months
may be extended by the Commissioner if the
Commissioner is satisfied that a longer period is
required to determine the extent of the proceeds of the
breach.

(b) The draft agreement shall include the
following:

(i) details of the breach or breaches which
may include admissions made by the debtor;

(i1)) an obligation upon the debtor to pay
and a quantification of an additional penalty and
any other payment due in terms of this Act for the
default;

(i11) the period allowed for the payment of
the amounts due under the agreement;

(iv) the consequences of any failure to
comply with any terms of the agreement including
those provided in articles 187A, 187B and 187C of
the Criminal Code;
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(v) any other terms and conditions
imposed by the Commissioner:

Provided that when a draft agreement is
notified as aforesaid, an agreement in terms of this sub-
article shall be signed and returned to the Commissioner
within one (1) month, and if the signed agreement is not
received by the Commissioner within the said
timeframe, which may be extended by the
Commissioner upon reasonable cause being shown by
the taxpayer, the provisions of this article shall have no
effect:

Provided further that the amount resulting
from this agreement shall constitute an executive title
within the meaning of and for the purposes of Title VII
of Part I of Book Second of the Code of Organisation
and Civil Procedure.

(3) The period of prescription in respect of the
breach and connected breaches shall be suspended
during the times established in, or under sub-article (2)
and no prosecution shall be instituted in respect of the
breach and connected breaches during the time when
those periods are running;:

Provided that no prosecution shall be annulled
on the ground that it was instituted in violation of this
sub-article.

(4) The provisions of this article shall also apply
upon the request of the debtor in any case where the
debtor has been charged before a court in relation to the
breach or breaches and connected breaches, but before
final judgment has been given in the case.

(5) Where proceedings are pending before the
Court of Magistrates as a court of criminal inquiry and
the existence of an agreement is brought to the Court’s
notice, the Court shall, upon being satisfied that the
breach or breaches mentioned in the charge are breaches
to which this article applies or connected breaches,
assume the function of a court of criminal judicature
and declare the criminal action extinguished in respect
of such charges. The Court shall likewise declare the
criminal action extinguished if it is a court of criminal
judicature whether at first instance or at appeal stage
notwithstanding any previous judgment delivered in
the cause which has not become final.
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(6)

In this article:

"agreement" means and includes a
document evidencing an agreement reached
between the Commissioner and the debtor in terms
of this article and also includes a document or a
declaration issued by the Commissioner after the
coming into force of this article confirming that
the debtor has before the coming into force of this
article regularised his position with the
Commissioner and has after the coming into force
of this article satisfied the requirements thereof by
accepting to pay the additional penalty;

"breach" or "breaches" includes any act or
acts which constitute a criminal offence;

"Commissioner" means the Commissioner
for Tax and Customs;

"connected breach" means any act which
constitutes a criminal offence committed in
pursuance of committing a breach against this Act
and shall include:

(i) a breach committed, even if at
different times, in pursuance of a pre-
concerted plan to commit a breach against
this Act;

(i) a breach committed with the
object of procuring the means for the
commission of a breach against this Act;

(iii) a breach committed with the
object of facilitating the commission or
completion of a breach against this Act, or of
ensuring impunity for such a breach;

(iv) a breach which in a single
context violates more than one provision of
law where at least one provision relates to a
breach against this Act;

(v) a breach committed through the
apparently legitimate use of the proceeds of
a breach against this Act:

Provided that a connected breach shall
not include any act included in Sub-title IV of Title
III of Part IT of Book First of the Criminal Code;
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"this Act" includes any subsidiary
legislation issued thereunder.".

PART V

AMENDMENTS TO THE VALUE ADDED TAX ACT

10. This Part amends the Value Added Tax Act and shall be read
and construed as one with the Value Added Tax Act, hereinafter in this
Part referred to as the "principal Act".

11. Immediately after article 84 of the principal Act there shall be
added the following new article:

"Special
mechanism for
out of court
settlements.

84A. (1) Notwithstanding any other provision of
this Act or of any other law, upon the conclusion of an
agreement made in terms of this article between the
Commissioner and any person obliged to make any
payment under this Act, hereinafter in this article
referred to as the "debtor" or the "taxpayer", providing
for the payment of an additional penalty together with
any other penalties otherwise provided in this Act, all
criminal liability of the debtor for any breach against this
Act and for any connected breach in respect of the acts
in relation to which the agreement has been entered,
shall be extinguished:

Provided that the additional penalty that such
person shall be liable to pay in respect of such breach or
breaches shall amount to a minimum of ten thousand
euro (€10,000) and a maximum of one million euro
(€1,000,000), and shall be imposed in terms of a
Schedule to be prescribed by the Minister under this Act,
and this in addition to any other amount provided for in
this Act for the debtor’s default and quantified according
to the final agreement:

Provided further that the agreement to pay any
fine or make any other payment under an agreement as
provided for in this article shall not extinguish any civil
liability to make any payment not covered by the
agreement entered into in terms of this article.
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(2) (a) The provisions of this article shall apply
where the Commissioner, acting upon the written
request of the taxpayer and the notification of
adjustment of previous declarations given by the
taxpayer, accepts that the adjustments have been
correctly made and shall give notice in writing to the
taxpayer of a draft agreement in terms of this article to
be signed within six (6) months from the date of the
request of the taxpayer:

Provided that the said period of six (6) months
may be extended by the Commissioner if he is satisfied
that a longer period is required to determine the extent of
the proceeds of the breach.

(b) The draft agreement shall include the
following:

(i)  details of the breach or breaches which
may include admissions made by the debtor;

(i) an obligation upon the debtor to pay
and a quantification of an additional penalty and
any other payment due in terms of this Act for the
default;

(i11) the period allowed for the payment of
the amounts due under the agreement;

(iv) the consequences of any failure to
comply with any terms of the agreement including
those provided in articles 187A, 187B and 187C of
the Criminal Code;

(v) any other terms and conditions
imposed by the Commissioner:

Provided that when a draft agreement is
notified as aforesaid, an agreement in terms of this sub-
article shall be signed and returned to the Commissioner
within one (1) month, and if the signed agreement is not
received by the Commissioner within the said
timeframe, which may be extended by the
Commissioner upon reasonable cause being shown by
the taxpayer, the provisions of this article shall have no
effect:
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Provided further that the amount resulting
from this agreement shall constitute an executive title
within the meaning of and for the purposes of Title VII
of Part I of Book Second of the Code of Organisation
and Civil Procedure.

(3) The period of prescription in respect of the
breach and connected breaches shall be suspended
during the times established in, or under sub-article (2)
and no prosecution shall be instituted in respect of the
breach and connected breaches during the time when
those periods are running;:

Provided that no prosecution shall be annulled
on the ground that it was instituted in violation of this
sub-article.

(4) The provisions of this article shall also apply
upon the request of the debtor in any case where the
debtor has been charged before a court in relation to the
breach or breaches and connected breaches, but before
final judgment has been given in the case.

(5) Where proceedings are pending before the
Court of Magistrates as a court of criminal inquiry and
the existence of an agreement is brought to the Court’s
notice, the Court shall, upon being satisfied that the
breach or breaches mentioned in the charge are breaches
to which this article applies or connected breaches,
assume the function of a court of criminal judicature
and declare the criminal action extinguished in respect
of such charges. The Court shall likewise declare the
criminal action extinguished if it is a court of criminal
judicature whether at first instance or at appeal stage
notwithstanding any previous judgment delivered in
the cause which has not become final.

(6) In this article:
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"agreement" means and includes a
document evidencing an agreement reached
between the Commissioner and the debtor in terms
of this article and also includes a document or a
declaration issued by the Commissioner after the
coming into force of this article confirming that
the debtor has before the coming into force of this
article regularised his position with the
Commissioner and has after the coming into force
of this article satisfied the requirements thereof by
accepting to pay the additional penalty;

"breach" or "breaches" includes any act or
acts which constitute a criminal offence;

"Commissioner" means the Commissioner
for Tax and Customs;

"connected breach" means any act which
constitutes a criminal offence committed in
pursuance of committing a breach against this Act
and shall include:

(i) a breach committed, even if at
different times, in pursuance of a pre-
concerted plan to commit a breach against
this Act;

(i) a breach committed with the
object of procuring the means for the
commission of a breach against this Act;

(iii) a breach committed with the
object of facilitating the commission or
completion of a breach against this Act, or of
ensuring impunity for such a breach;

(iv) a breach which in a single
context violates more than one provision of
law where at least one provision relates to a
breach against this Act;

(v) a breach committed through the
apparently legitimate use of the proceeds of
a breach against this Act:

Provided that a connected breach shall
not include any act included in Sub-title IV of Title
III of Part II of Book First of the Criminal Code;
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"this Act" includes
legislation issued thereunder.".

any subsidiary

PART VI
AMENDMENTS TO THE VARIOUS LAWS RELATING TO
THE PROCEEDS OF CRIME (AMENDMENT) ACT, 2024

12. This Part amends the Various Laws relating to the Proceeds of
Crime (Amendment) Act, 2024 and shall be read and construed as one
with the Various laws relating to the Proceeds of Crime (Amendment)
Act, 2024, hereinafter in this Part referred to as the "principal Act".

13. Article 32 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) in sub-article (4) thereof the words "except in the
case of criminal proceedings which are adjourned for final
submissions or for judgment," shall be deleted;

(b) in sub-article (5) thereof the words "except for
criminal proceedings which on the date of the coming into force of
the said Act are adjourned for final submissions or for judgment in
which latter cases the said proceedings shall continue to be
regulated by the provisions of the said articles as in force before
the coming into force of the said Act and those provisions shall,
for the purposes of this sub-article, be deemed to have remained in
force" shall be deleted.

14. The provisions of this Part shall have effect from the date of
the coming into force of this Act and shall not affect the validity of
anything done or omitted to be done prior to the said coming into
force.
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Passed by the House of Representatives at Sitting No. 373 of the 4th
August, 2025.

ANGLU FARRUGIA
Speaker

ELEANOR SCERRI
Clerk of the House of Representatives
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